AR-15 FULL MASS BOLT CARRIER ASSEMBLY -] P ENTERPRISES
BOLT CARRIER, SS

Burnished & Hand Polished For Smooth Operation & Superior
Reliability

Custom, stainless steel bolt carrier features a 100% increase in bearing
surface for smooth cycling and outstanding reliability. Includes forward assist
serration and dust cover notch for tactical duty or any application requiring
absolute “no-fail” operation. Expanded, exterior, bearing surfaces are hand
polished and ensure precise alignment in upper receiver for less wear. Non-
plated carrier bore is roller burnished for low-drag movement. Rear of carrier
is designed in the AR-15, semi-auto configuration with longer, mil-spec
cocking pad in the front. Five-step QPQ process produces an exceptionally
hard, wear-resistant high-lubricity black finish. Comes with steel gas key
installed.

Attributes

¢ Name: ] P ENTERPRISES BOLT CARRIER, SS
e Manufacturer: ] P ENTERPRISES

Product no.: 452000022

Mfr. No.: JPBC-2

Cartridge: 223 Remington

Finish: Black

Make: AR-15

Delivery weight: 0.363kg

e UPC: 812872020556

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur die AR15 Full Mass Bolt
Carrier Assembly

Einleitung

Vielen Dank, dass du die AR15 Full Mass Bolt Carrier Assembly von | P Enterprises erworben hast. Dieses
Produkt wurde fiir zuverlassige Leistung und Langlebigkeit entwickelt. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung
sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit der AR15Plattform und ihren Komponenten vertraut bist, bevor du dieses
Produkt verwendest.

Behandle Feuerwaffen und deren Komponenten immer mit Respekt und Vorsicht.

Bewahre die Bolt Carrier Assembly an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung und Beschadigungen, bevor du es verwendest.
Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Feuerwaffen und deren Komponenten ein.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille, beim Umgang mit der Bolt Carrier
Assembly.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Bolt Carrier Assembly installierst oder
handhabst.

Modifiziere die Bolt Carrier Assembly auf keine Weise; Modifikationen kénnen die Sicherheit und
Zuverlassigkeit beeintrachtigen.

Sei dir der potenziellen Risiken bewusst, die mit der Nutzung von Feuerwaffen verbunden sind,
einschlieBlich versehentlicher Entladung und Fehlzindungen.

Verwende nur kompatible Teile und Zubehér, die fir die AR15PIlattform entwickelt wurden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.

Entferne die vorhandene Bolt Carrier Assembly aus dem oberen Empfanger.

Setze die neue AR15 Full Mass Bolt Carrier Assembly vorsichtig in den oberen Empfanger ein.
Stelle sicher, dass die Assembly richtig sitzt und mit dem Empfanger ausgerichtet ist.

Baue alle notwendigen Komponenten, wie den Ladehebel und den Staubschutzdeckel, wieder ein
und stelle sicher, dass sie korrekt mit der neuen Assembly funktionieren.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Nutzung:

o Fuhre eine Funktionsprufung durch, um sicherzustellen, dass die Bolt Carrier Assembly reibungslos
funktioniert.

o Uberpriife wéhrend des Betriebs regelméRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung der
Bolt Carrier Assembly.

o Reinige und pflege die Assembly gemaR den Empfehlungen des Herstellers, um eine optimale
Leistung sicherzustellen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den lokalen Vorschriften fir gefahrliche Materialien und Komponenten von

Feuerwaffen.
¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, versuche nicht, es zu reparieren. Folge
stattdessen den lokalen Richtlinien flr eine sichere Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstitzung oder Anfragen zu Sicherheitsfragen konsultiere bitte deinen 6rtlichen Waffenhandler
oder Hersteller. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt und seinen
Spezifikationen bereit hast, wenn du Hilfe suchst.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung der AR15 Full Mass Bolt
Carrier Assembly gewahrleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung tber
die allgemeine Produktsicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for AR15 Full Mass Bolt
Carrier Assembly

Introduction

Thank you for purchasing the AR15 Full Mass Bolt Carrier Assembly by ] P Enterprises. This product is designed
for reliable performance and longevity. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage
and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the AR15 platform and its components before using this product.
Always treat firearms and their components with respect and caution.

Store the bolt carrier assembly in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for wear and damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and their components.

Specific Safety Precautions for Use

o Always wear appropriate protective gear, including safety glasses, when handling the bolt carrier
assembly.

e Ensure the firearm is unloaded before installing or handling the bolt carrier assembly.

¢ Do not modify the bolt carrier assembly in any way; modifications can compromise safety and reliability.

¢ Be aware of the potential risks associated with the use of firearms, including accidental discharge and
misfires.

¢ Use only compatible parts and accessories designed for the AR15 platform.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the existing bolt carrier assembly from the upper receiver.

Carefully insert the new AR15 Full Mass Bolt Carrier Assembly into the upper receiver.

Ensure that the assembly is seated properly and aligned with the receiver.

Reinstall any necessary components, such as the charging handle and dust cover, ensuring they
function correctly with the new assembly.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Conduct a function check to ensure the bolt carrier assembly operates smoothly.

o During operation, regularly check for signs of wear or damage to the bolt carrier assembly.

o Clean and maintain the assembly according to the manufacturer's recommendations to ensure
optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for hazardous materials and firearms
components.

¢ If the product is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Instead, follow local
guidelines for safe disposal.



Contact Information for Further Support

For further support or inquiries regarding safety, please consult your local firearms dealer or manufacturer.
Ensure that you have all relevant information regarding your product and its specifications when seeking
assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the AR15 Full Mass Bolt Carrier
Assembly. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guide de Sécurité pour I'Assemblage de
PorteBoulon Full Mass AR15

Introduction

Merci d'avoir acheté I'Assemblage de PorteBoulon Full Mass AR15 de ) P Enterprises. Ce produit est concu pour
offrir des performances fiables et une longévité. Merci de lire ce guide de sécurité attentivement pour garantir
une utilisation sécurisée et respecter le Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi d'étre familier avec la plateforme AR15 et ses composants avant d'utiliser ce produit.
Traite toujours les armes a feu et leurs composants avec respect et précaution.

Range I'assemblage du porteboulon dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Inspecte régulierement le produit pour détecter I'usure et les dommages avant chaque utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et leurs composants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lorsque tu
manipules I'assemblage du porteboulon.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler I'assemblage du porteboulon.
Ne modifie pas I'assemblage du porteboulon de quelque maniére que ce soit ; les modifications peuvent
compromettre la sécurité et la fiabilité.

Sois conscient des risques potentiels associés a I'utilisation des armes a feu, y compris les décharges
accidentelles et les ratés.

Utilise uniquement des pieces et accessoires compatibles concus pour la plateforme AR15.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

[¢]

Assuretoi que I'arme a feu est complétement déchargée.

Retire I'assemblage de porteboulon existant du récepteur supérieur.

o Insere soigneusement le nouvel Assemblage de PorteBoulon Full Mass AR15 dans le récepteur
supérieur.

Assuretoi que I'assemblage est correctement positionné et aligné avec le récepteur.

Réinstalle tous les composants nécessaires, comme la poignée de chargement et le couvercle de
poussiere, en veillant a ce qu'ils fonctionnent correctement avec le nouvel assemblage.

[¢]

[¢]

[¢]

Utilisation :

o Effectue un controle de fonctionnement pour t'assurer que I'assemblage du porteboulon fonctionne
en douceur.

o Pendant 'opération, vérifie régulierement les signes d'usure ou de dommages a 'assemblage du
porteboulon.

o Nettoie et entretiens I'assemblage selon les recommandations du fabricant pour garantir des
performances optimales.



Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux dangereux et les

composants d'armes a feu.
¢ Si le produit est endommagé ou ne fonctionne plus, ne tente pas de le réparer. Suis plutdt les directives

locales pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour un support ou des questions concernant la sécurité, consulte ton revendeur d'armes a feu local ou le
fabricant. Assuretoi d'avoir toutes les informations pertinentes concernant ton produit et ses spécifications
lorsque tu cherches de I'aide.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de I'Assemblage de PorteBoulon Full
Mass AR15. Merci de donner la priorité a la sécurité et a la conformité avec le Réglement Général sur la Sécurité
des Produits de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
I'Assemblaggio del Portaotturatore AR15 Full
Mass

Introduzione

Grazie per aver acquistato I'Assemblaggio del Portaotturatore AR15 Full Mass di ] P Enterprises. Questo prodotto
& progettato per prestazioni affidabili e longevita. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni
di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di conoscere la piattaforma AR15 e i suoi componenti prima di utilizzare questo prodotto.
Tratta sempre le armi da fuoco e i loro componenti con rispetto e cautela.

Conserva l'assemblaggio del portaotturatore in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non
autorizzati.

¢ |Ispeziona regolarmente il prodotto per usura e danni prima di ogni utilizzo.

Sequi tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e i loro componenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento protettivo appropriato, inclusi occhiali di sicurezza, quando maneggi
I'assemblaggio del portaotturatore.

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o0 maneggiare I'assemblaggio del
portaotturatore.

¢ Non modificare I'assemblaggio del portaotturatore in alcun modo; le modifiche possono compromettere la
sicurezza e |'affidabilita.

¢ Sii consapevole dei rischi potenziali associati all'uso delle armi da fuoco, inclusi scariche accidentali e
colpi a vuoto.

¢ Utilizza solo parti e accessori compatibili progettati per la piattaforma AR15.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

[¢]

Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.

Rimuovi I'assemblaggio del portaotturatore esistente dal ricevitore superiore.

o Inserisci con attenzione il nuovo Assemblaggio del Portaotturatore AR15 Full Mass nel ricevitore
superiore.

Assicurati che I'assemblaggio sia correttamente posizionato e allineato con il ricevitore.
Reinstalla eventuali componenti necessari, come la maniglia di armamento e il coperchio
antipolvere, assicurandoti che funzionino correttamente con il nuovo assemblaggio.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso:

o Esegui un controllo di funzionamento per garantire che I'assemblaggio del portaotturatore operi
senza intoppi.

o Durante I'operazione, controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni all'assemblaggio del
portaotturatore.

o Pulisci e mantieni I'assemblaggio secondo le raccomandazioni del produttore per garantire
prestazioni ottimali.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui materiali pericolosi e i componenti delle
armi da fuoco.

¢ Se il prodotto € danneggiato o non funziona pil, non tentare di ripararlo. Segui invece le linee guida locali
per uno smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore supporto o domande riguardanti la sicurezza, si prega di consultare il proprio rivenditore di armi da
fuoco locale o il produttore. Assicurati di avere tutte le informazioni pertinenti riguardanti il tuo prodotto e le sue
specifiche quando cerchi assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace dell'’Assemblaggio del Portaotturatore AR15
Full Mass. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 Full Mass
Bolt Carrier Assembly

Introduksjon

Takk for at du kjgpte AR15 Full Mass Bolt Carrier Assembly fra ] P Enterprises. Dette produktet er designet for
palitelig ytelse og lang levetid. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg bruk og
overholdelse av EUs generelle produkt sikkerhetsregulering (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med AR15plattformen og dens komponenter fgr du bruker dette produktet.
Behandle alltid skytevapen og deres komponenter med respekt og forsiktighet.

e Oppbevar bolt carrier assembly pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser produktet regelmessig for slitasje og skader far hver bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende skytevapen og deres komponenter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller, nar du handterer bolt carrier assembly.

Sgrg for at skytevapenet er uladd fgr du installerer eller handterer bolt carrier assembly.

lkke modifiser bolt carrier assembly pa noen mate; modifikasjoner kan kompromittere sikkerhet og
palitelighet.

Vaer oppmerksom pa de potensielle risikoene forbundet med bruk av skytevapen, inkludert utilsiktet
avfyring og misfire.

Bruk kun kompatible deler og tilbehgr designet for AR15plattformen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at skytevapenet er helt uladd.

o Fjern den eksisterende bolt carrier assembly fra den gvre mottakeren.

Sett forsiktig inn den nye AR15 Full Mass Bolt Carrier Assembly i den gvre mottakeren.

Sgrg for at monteringen er korrekt plassert og justert med mottakeren.

o Installer eventuelle ngdvendige komponenter, som ladehandtak og stgvdeksel, og sgrg for at de
fungerer korrekt med den nye monteringen.

[¢]

[¢]

2. Bruk:

o Utfgr en funksjonstest for a sikre at bolt carrier assembly fungerer jevnt.

o Under drift, sjekk regelmessig for tegn pa slitasje eller skader pa bolt carrier assembly.

o Rengjgr og vedlikehold monteringen i henhold til produsentens anbefalinger for & sikre optimal
ytelse.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter for farlige materialer og komponenter til skytevapen.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger fungerer, ikke forsgk & reparere det. Folg i stedet lokale
retningslinjer for sikker avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For videre stgtte eller forespgrsel angdende sikkerhet, vennligst kontakt din lokale vapenforhandler eller
produsent. Sgrg for at du har all relevant informasjon om produktet og dets spesifikasjoner nar du sgker hjelp.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av AR15 Full Mass Bolt Carrier Assembly.
Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av EUs generelle produkt sikkerhetsregulering.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 Full Mass
Bolt Carrier Assembly

Introduktion

Tack for att du har kdpt AR15 Full Mass Bolt Carrier Assembly fran ) P Enterprises. Denna produkt ar designad
for palitlig prestanda och lang livslangd. Vanligen |as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att
sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produktsakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att du ar bekant med AR15plattformen och dess komponenter innan du anvander denna produkt.
Behandla alltid vapen och deras komponenter med respekt och férsiktighet.

e Forvara bolt carrier assembly pa en saker plats, bortom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet produkten for slitage och skador innan varje anvandning.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende vapen och deras komponenter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon, nar du hanterar bolt carrier assembly.
Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar bolt carrier assembly.

» Modifiera inte bolt carrier assembly pa nagot satt; modifieringar kan dventyra sakerheten och
tillforlitligheten.

Var medveten om de potentiella riskerna som ar férknippade med anvandning av vapen, inklusive
oavsiktlig avfyrning och missfire.

Anvand endast kompatibla delar och tillbehdr som ar designade for AR15plattformen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar helt oladdat.

Ta bort den befintliga bolt carrier assembly fran den 6vre mottagaren.

Satt forsiktigt in den nya AR15 Full Mass Bolt Carrier Assembly i den évre mottagaren.

Se till att assemblyn ar korrekt placerad och justerad med mottagaren.

Aterinstallera eventuella nddvandiga komponenter, sdsom laddhandtaget och dammluckan, och
sakerstall att de fungerar korrekt med den nya assemblyn.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o Genomfor en funktionskontroll for att sakerstalla att bolt carrier assembly fungerar smidigt.

o Under drift, kontrollera regelbundet efter tecken pa slitage eller skador pa bolt carrier assembly.

o Reng6r och underhall assemblyn enligt tillverkarens rekommendationer for att sakerstalla optimal
prestanda.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala férordningar for farligt avfall och vapenkomponenter.
e Om produkten ar skadad eller inte Iangre funktionell, forsdk inte att reparera den. Folj istallet lokala
riktlinjer for saker bortskaffande.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare stod eller fragor angaende sakerhet, véanligen konsultera din lokala vapenhandlare eller
tillverkare. Se till att du har all relevant information om din produkt och dess specifikationer nar du séker hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av AR15 Full Mass Bolt Carrier
Assembly. Tack for att du prioriterar sakerhet och efterlevnad av EU:s allmanna produktsakerhetsférordning.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 FULL MASS BOLT
CARRIER ASSEMBLY

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili AR15 FULL MASS BOLT CARRIER ASSEMBLY od spolecnosti ] P Enterprises. Tento
produkt je navrzen pro spolehlivy vykon a dlouhou Zivotnost. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento
bezpecnostni pokyn, abyste zajistili bezpecné pouZivani a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkl
(GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste obezndmeni s platformou AR15 a jejimi souc¢astmi pred pouzitim tohoto produktu.
Vzdy zachazejte se zbranémi a jejich komponenty s respektem a opatrnosti.

Ukladejte sestavu bolt carrier v bezpeéné poloze, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.
Pravidelné kontrolujte produkt na opotrebeni a poskozeni pred kazdym pouzitim.

Dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a jejich komponentd.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrannych bryli, pfi manipulaci s bolt carrier assembly.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo manipulaci s bolt carrier assembly.

Nemackejte bolt carrier assembly zadnym zpUlsobem; Gpravy mohou ohrozit bezpec¢nost a spolehlivost.
Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s pouzivanim zbrani, véetné ndhodného vystrelu a selhani.
¢ Pouzivejte pouze kompatibilni soucasti a pfislusenstvi uréené pro platformu AR15.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

[¢]

Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.

Odstrante stavajici bolt carrier assembly z horniho pfijimace.

Opatrné vlozte novou AR15 FULL MASS BOLT CARRIER ASSEMBLY do horniho pfijimace.

Ujistéte se, Ze je sestava spravné usazena a zarovnana s pfijimacem.

Znovu nainstalujte vsechny potrebné komponenty, jako je nabijeci rukojet a kryt prachu, a ujistéte
se, Zze spravné funguji s novou sestavou.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Pouzivani:
o Provedte funkéni zkousku, abyste zaijistili, Zze bolt carrier assembly funguje hladce.

o B&hem provozu pravidelné kontrolujte znadmky opotfebeni nebo poskozeni bolt carrier assembly.
o Cistéte a udrzujte sestavu podle doporuéeni vyrobce, abyste zajistili optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci
¢ Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro nebezpecné materidly a komponenty zbrani.

¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz nefunkcni, nepokousejte se jej opravit. Misto toho dodrzujte mistni
pokyny pro bezpecnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi podporu nebo dotazy tykajici se bezpecnosti se prosim obratte na svého mistniho prodejce zbrani nebo



vyrobce. Ujistéte se, Ze mate vSechny relevantni informace o vasem produktu a jeho specifikacich pfi zadosti o
pomoc.

DodrZovanim téchto pokynd mdZzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani AR15 FULL MASS BOLT CARRIER
ASSEMBLY. Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti a dodrzovani narizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd.
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